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1. Informagoes de seguranga

O equipamento deve somente ser instalado, conectado eletricamente e colocado em servigo por pessoal
qualificado com instrugdes/treinamento relevantes.

Amanutencao e modificagcio pode ser realizada somente por pessoal autorizado e que tenha tido instrugoes/
treinamento especificos.

Perigo

As tiras de terminais do equipamento estdo energizadas durante a operagédo! Ha um risco
grave de lesao devido a choque elétrico!

Sempre interrompa a alimentagao de energia ao equipamento antes da instalagio, remogao
ou conexao das tiras de terminais!

Importante

A plaqueta de identificagao especifica as caracteristicas do equipamento. Nao coloque em
servigo ou opere nenhum item do equipamento que nao tenha sua propria plaqueta de
identificagao.

Diretivas e normas

VdTUV Bulletin "Wasserstand 100" (Nivel de Agua 100)

O controlador de nivel LCR2251, em conjunto com o transmissor de nivel LP20/LP21/PA420, é do tipo
aprovado da VdTUV Bulletin "Nivel de Agua 100".

A VdTUV "Wasserstand (Nivel de Agua) 100" descreve os requisitos sobre o controle de nivel de agua e
equipamento de limitagado para caldeiras.

Diretiva LV (Baixa Tensao) e EMC (Compatibilidade Eletromagnética)
0O equipamento atende os requisitos da Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE e a Diretiva EMC 2014/30/UE.

ATEX (Atmosfera Explosiva)

O equipamento nao deve ser usado em atmosferas potencialmente explosivas, de acordo com a Diretiva
Europeia 2014/34/UE.
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2. Informacgodes gerais do produto

2.1 Utilizacao

O controlador de nivel LCR2251 é usado em conjunto com o transmissor de nivel LP20/LP21/PA420 como uma
chave limitadora e controlador de nivel de agua, por exemplo, em sistemas de caldeira de vapor e de agua, ou
em tanques de condensado e &gua de alimentagéo. O controlador de nivel indica quando um nivel de 4gua MIN e
MAX foi atingido, e controla uma valvula de controle ou bomba.

2.2 Fungao

O controlador de nivel LCR2251 processa o sinal de corrente dependente de nivel do transmissor de nivel LP20/
LP21/PA420. Esse sinal de entrada é reconhecido pelo controlador como 0 e 100% da faixa de medi¢éo da caldeira,
e é exibido como um valor atual no visor LED de 7 segmentos.

O controlador de nivel trabalha com uma valvula de controle atuada eletro-pneumaticamente como um controlador
continuo com controle proporcional mais integral (controlador PI). No caso de desvios do ponto de ajuste, ele gera
uma corrente de 4-20 mA como variavel Y manipulada.

Como alternativa, o controlador pode ser configurado para controlar uma bomba (controle liga/desliga) e transmitir
uma corrente de 4-20 mA para fornecer uma indicagao de nivel externo (saida do valor atual).

O controlador pode ser configurado para controle de abastecimento ou descarga.

Se o nivel de agua MIN ou MAX ¢ atingido, apds o atraso de ndo energizagéo, o contato de saida MIN ou MAX
liga o controlador de nivel, e o LED MIN ou MAX se acende.

Falhas no transmissor de nivel, na conexao elétrica ou nas configuragdes sao indicadas como codigos de erro no
visor LED de 7 segmentos. No caso de uma falha, o alarme de MIN e MAX é disparado.

Se a falha ocorre somente no controlador de nivel LCR2251, o alarme de MiN e MAX é disparado e o sistema é
reiniciado.

Parametros podem ser mudados ou o alarme de MIN/MAX simulado ao operar os botdes.

Fig. 1
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3. Instalagao mecanica

3.1 Dimensoes (aproximadas) em mm
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4 Trilho de suporte TH 35 EN 60715

Fig. 2

3.2 Instalagdo em gabinete de controle

O controlador de nivel LCR2251 é conectado em um trilho de suporte tipo TH35, EN60715 em um gabinete de
controle.

Fig. 2, item 4
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3.3 Plaquetas de identificagao
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4. Instalacao elétrica

4.1 Diagrama de fiagao
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1 Contato de saida MIN, atraso nao energizado de 3 segundos.
2 Contato de saida de bomba. N&o usado em controlador continuo.
3 Contato de saida MAX, atraso nao energizado de 3 segundos.
4 Conexao de tensao de alimentagéo de 24 VCC com fusivel de retardo médio de 0,5 A fornecido no local.
5 Saida de 4-20 mA de variavel Y manipulada para controlador continuo ou saida de valor atual para
ligar/desligar o controlador (controle de bomba).

6 Transmissor de nivel LP20/LP21/PA420, 4-20 mA.
7 Ponto de aterramento no equipamento auxiliar (por exemplo, PA420/LP20/LP21).
8 Ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle.

Fig. 4
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4.2 Conexao da tensao de alimentagao

O equipamento deve ser alimentado com 24 VCC de uma fonte de alimentagdo SELV (tensdo baixa extra de
seguranga). Um fusivel com retardo médio externo de 0,5 A também deve ser instalado.

Essa unidade de alimentagao de energia deve ser isolada eletricamente de tensdes vivas perigosas e deve atender
os requisitos de isolamento duplo e reforgado de acordo com uma das seguintes normas:

EN 50178, EN 61010-1, EN 60730-1, EN 60950-1 ou EN 62368-1.

4.3 Conexao dos contatos de saida

Conecte a tira de terminais superior 1 (terminais 16-23), mostrada na Figura 1, de acordo com as fungdes de
comutacgdo desejadas. Fornega um fusivel de retardo externo de 2,5 A para os contatos de saida.

Ao desligar cargas indutivas, picos de tensdo sdo produzidos o que poderia prejudicar a operagéo de controle
e sistemas de medicdo. Cargas indutivas conectadas devem ter supressdo de interferéncia (combinagdo RC)
conforme a especificacédo do fabricante.

4.4 Conexao do transmissor de nivel

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle blindado multi-ndicleo com uma bitola de condutor minima
de 0,5 mm?, por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm?, comprimento maximo de 100 m.

Conecte as tiras de terminais de acordo com o diagrama de fiag&do (consulte a Fig. 4).

Conecte a blindagem como mostrado no diagrama de fiag&o.

Direcione o cabo de conex&o entre as pegas do equipamento separadamente das linhas de energia.

4.5 Saida da variavel Y manipulada ou conexao de saida do valor
atual

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle blindado multi-ndicleo com uma bitola de condutor minima
de 0,5 mm?, por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm?, comprimento maximo de 100 m. Observe que a carga maxima é
de 500 ohms.

Conecte as tiras de terminais de acordo com o diagrama de fiag&do (consulte a Fig. 4).

Conecte a blindagem como mostrado no diagrama de fiagéo (Fig. 4). Direcione o cabo de conex&o entre as pegas
do equipamento separadamente das linhas de energia.

Qualquer pega de equipamento que vocé deseja conectar aos terminais para a saida de varidvel Y manipulada
ou saida de valor atual de 4-20 mA, deve ser certificada para ter pelo menos isolamento duplo ou reforgado pela
EN 50178, EN 61010-1, EN 60730-1, EN 60950-1 ou EN 62368-1 entre o lago de corrente e as partes vivas do
equipamento que ndo estejam fornecidas com tens&o extra baixa de seguranga (SELV).

Importante

Nao use terminais nédo utilizados como terminais de ponto de suporte.

4.6 Ferramentas

Chave de fendas de tamanho 3.5 x 100 mm, totalmente isolada de acordo com a VDE 0680-1.

LCR2251 Controlador de Nivel
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4.7 Conexao de transmissor de nivel

O controlador de nivel LCR2251 pode ser combinado com o transmissor de nivel LP2, LP21 e PA420.

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle blindado multi-ndcleo com uma bitola de condutor minima
de 0,5 mm?, por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm?, comprimento maximo de 100 m.

Conecte a blindagem como mostrado no diagrama de fiagdo

Importante

= Coloque o equipamento em servigo como descrito nos manuais de instalagao e operagao
da LP20/LP21/PA420.

= Direcione o cabo de conexao entre as pecas do equipamento separadamente das linhas
de energia.

LCR2251 Controlador de Nivel
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5. Colocacao em servico

5.1 Configuragdes de fabrica

Atraso nédo energizado: 3 s (configuracéo de fabrica)

Entrada de corrente para a conexdo do transmissor de nivel LP20/LP21/PA420.

Ponto de comutagdo MAX AL.Hi = 80%

Ponto de comutagdo MIN AL.Lo = 20 %

Ponto de ajuste SP = 50% (controlador continuo) ou SP.Hi = 60% e SP.Lo = 40% (controlador LIGA/DESLIGA)
Faixa proporcional Pb = 20% do ponto de ajuste (somente controlador continuo)

Tempo de acéo integral Ti = 0 s (somente controlador continuo)

Faixa morta = +/- 5% do ponto de ajuste (configuragdo de fabrica)

Fitro=2s

Fungéo de controle de abastecimento

Chave de codigo C: S1 = DESLIGADO, S2 = DESLIGADO, S3

= LIGADO, S4 = LIGADO Consulte a Figura 5.

5.2 Alteracao das configuragdes de fabrica

Perigo

A tira de terminais superior do equipamento esta energizada durante a operagao.
Ha um risco grave de lesdo devido a choque elétrico!

Sempre interrompa a alimentagao de energia ao equipamento antes da instalagao, remogao
ou conexao da tira de terminais!

LCR2251 Controlador de Nivel
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5.3 Alteragao de fungao e entrada do transmissor de nivel
Aentrada e fungdo sdo determinadas pela configuragéo da chave de cédigo C. Para fazer as alteragdes, vocé pode
acessar a chave de codigo como segue:

= Desligue a tenséo de alimentagao.
= Remova a tira de terminais inferior (Fig. 5).

= Insira uma chave de fendas entre a tira de terminais e a estrutura frontal, para a direita e esquerda das
marcacdes de seta.

= Libere a tira de terminais nos lados direito e esquerdo, girando a chave de fendas na diregéo da seta.

= Remova a tira de terminais.

% -0
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-@®
°®
°®
~®

¥-®

Fig. 5

Quando finalizar as alteragdes:
= Reinstale a tira de terminais inferior.

= Ligue a tensdo de alimentagdo de volta. O equipamento reinicia

LCR2251 Controlador de Nivel
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Se desejar alterar a entrada ou a fungéo, configure a chave de cédigo C S1 a S4 de acordo com a Tabela 1 abaixo.

Tabela 1

Chave de cédigo C

YEEEn
ON{ 234

Chave tipo alavanca, branca

Controlador de nivel LCR2251

S1

S2

S3 S4

N&o usado

DESLIGADO

LIGADO

Nao usado.

Entrada para conexao de transmissor de nivel
LP20/LP21/PA420 *

Controle de abastecimento

Controle de descarga

Controlador PI continuo

Controlador de nivel liga/desliga

DESLIGADO

LIGADO

DESLIGADO

LIGADO

DESLIGADO

LIGADO

cinza = configuragdo de fabrica

Importante

* Configure a extremidade superior e inferior da faixa de medi¢cdo somente no transmissor.
Aqui, observe o manual de instalagdo e operagao do LP20/LP21/PA420.

N&ao mude as configuragdes da chave de cédigo C de S4!

LCR2251 Controlador de Nivel
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5.4 Significado dos codigos no visor de 7 segmentos

spirax ..o  LCR2251

LED vermelho MiN

visor de 7 segmentos

LED vermelho MAX

Status da bomba/valvula
de controle i
LED ambar Fig. 6

Botdes

Codigo Significado

Indicado quando para cima e para baixo € pressionado:

Controlador de nivel liga/desliga (S4 = LIGADO)

AL.Hi Alarme alto Ponto de comutagao MAX
AL.Lo Alarme baixo Ponto de comutagdo MiN
ajustavel entre 0 e 100%
SP.Hi Ponto de ajuste alto Bomba desligada**
SP.Lo Ponto de ajuste baixo Bomba ligada*™*
tESt Teste Relés de saida de teste
FiLt Filtro Usado para amortecer os efeitos de nivel de agua turbulento.

Controlador Pl continuo (S4 = DESLIGADO)

excede SP.Hi e desliga quando o nivel cai abaixo de SP.Lo.

AL.Hi Alarme alto Ponto de comutagao MAX

AL.Lo Alarme baixo Ponto de comutagdo MIN | ajustavel entre 0 e 100%

SP Ponto de ajuste Ponto de ajuste

Pb Faixa proporcional ajustavel entre 0 e 100%

ti Tempo integral Tempo de agao integral: ajustavel entre 0 e 120 s.

tESt Teste Relés de saida de teste

FiLt Filtro Usado para amortecer os efeitos de nivel de agua turbulento.
Observacgao

** Status da bomba com controle de abastecimento selecionado (S2 = DESLIGADO).
Se o controle de descarga for selecionado (S2 = LIGADO), a bomba liga quando o nivel alcanga/

LCR2251 Controlador de Nivel
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Codigo

Significado

Indicado quando para cima e para baixo é pressionado:

Indicado em modo de parametrizagao

quit Confirmar A entrada ndo esta confirmada

done Feito A entrada esta confirmada

Indicado se ocorrer uma falha

E.005 Erro Transmissor de nivel com falha, medigédo de corrente muito baixa
E.006 Erro Transmissor de nivel com falha, medicédo de corrente muito alta
E.013 Erro Ponto de comutagdo MIN acima do ponto de comutagdo MAX

IM-P693-02 EMM Edigéo 2
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5.5 Configuracao da faixa de medicao

B
o
e
C
A
v
A
25 mm
4 |

A Extremidade inferior da faixa de medicéo, ajustavel
B Extremidade superior da faixa de medigao, ajustavel
C Faixa de medigdo [mm] = xxx%

% 4 D Comprimento instalado maximo a 238 °C

Ajuste a extremidade inferior e superior da faixa de medicdo para sua
medicao de nivel de abastecimento. O resultado é a faixa de medicéo C.

Calcule essa faixa de medicdo em percentual.

Fig. 7 LP20/LP21 com um transmissor de nivel PA420.

Importante

Configure a extremidade superior e inferior da faixa de medigdo somente no transmissor.

5.6 Informacgdes adicionais sobre os parametros de controle

Parametro Desvio de controle Valvula de controle
Maior Desvio permanece grande Responde lentamente
. Responde rapidamente e pode abrir/
Menor Desvio permanece pequeno )
fechar continuamente
Faixa
proporcional Faixa de medigao de 100% = 200 mm do visor de nivel; Ponto de ajuste
Pb SP = 80% da faixa de medigado = 160 mm
Exemplo Faixa proporcional Pb = +/- 20% do ponto de ajuste = +/- 16% = +/- 32 mm
P Se a faixa de medigéo for de 100% (200 mm) e o ponto de ajuste 80%
(160 mm), a faixa proporcional sera de +/- 16% (+/- 32 mm) ou na faixa de
128 a 192 mm.
Maior Corregdo de desvios lenta Responde lentamente
Tempo de
agio integral Corregéo de desvios rapida, o
ti Menor sistema de controle pode tender Responde rapidamente

a passar do limite

14
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5.6 Definicao de parametros

LED vermelho MiN

Status da bomba/valvula

sPIra}(SaI'CO

LCR2251

Visor de 7 segmentos

LED vermelho MAX

Botbes

de controle
LED ambar
Fig. 8
Inicio
Acao Visor Funcao

Ligar a tens&o de alimentag&o. Nivel
de agua entre MIN e MAX.

O visor de 7 segmentos mostra
a versao do software e o tipo de
equipamento.

Teste do sistema - leva
aproximadamente, 3 segundos.

O visor de 7 segmentos mostra o
valor atual

O sistema passa ao modo de
operagao

Definigdo de parametros

Acao

Visor de 7 segmentos

Funcgao

Pressione o botdo para cima ou para
baixo até que o parametro desejado
seja mostrado

O visor alterna entre o parametro e
o valor salvo.

Selegao do parametro

Pressione e segure OK

O primeiro digito (0000) pisca.

Modo de parametrizagao ativo.
Vocé pode alterar o primeiro digito.

Pressione o botdo para cima ou
para baixo

Um novo valor é exibido.

Pressionar o bot&o para cima
aumenta o valor; pressionar o botéo
para baixo diminui o valor.

Pressione o botdo OK brevemente

O 2°, 3° ou 4° digito pisca (da direita
para a esquerda).

0O 2°, 3° ou 4° digito pode agora ser
alterado usando os botbes para cima
e para baixo. Pressionar o botdo para
cima aumenta o valor; pressionar o
bot&o para baixo diminui o valor.

Quando as entradas estdo
finalizadas, pressione e segure o
botéo OK dentro de 3 segundos.

Done (feito) é exibido.
A seguir, o visor alterna entre o
parametro e o novo valor.

A entrada é confirmada. O sistema
volta ao parametro.

Se vocé ndo confirmar sua entrada
dentro de 3 segundos, ou se nao fizer
mais alteragdes:

quit (sair) é exibido brevemente.
A seguir, o visor alterna entre o
parametro e o valor antigo.

Se vocé ndo confirmar, suas entradas
nao serao aplicadas. Repita o
procedimento. Se vocé ndo confirmar,
o sistema volta ao parametro.

Pressione o botdo para cima ou para baixo até que o préximo parametro seja mostrado.
Ou pressione o bot&o para cima ou para baixo até que o valor atual seja mostrado.
Ou apos 30 s, o valor atual é exibido automaticamente.

IM-P693-02 EMM Edigéo 2
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5.7 Configuracao de pontos de comutagao e parametros de controle

sP'r%arco

LED vermelho MiN

Status da bomba/vélvula
de controle
LED ambar

Fig. 9

LCR2251

Visor de 7 segmentos

LED vermelho MAX

Botdes

Configuragio dos pontos de comutagao MiN/MAX

Selecione o parametro AL.Lo, insira e salve o percentual
desejado.

Configuragdo do ponto de comutagéo MIN entre
0-100%

Selecione o parametro AL.Hi, insira e salve o percentual
desejado.

Configuragao do ponto de comutagado MAX
entre 0-100%

Configuragao do(s) ponto(s) de ajuste

Selecione o parametro SP ou SP.Hi/SP.Lo, insira e salve o
percentual desejado.

Configuracéo de ponto(s) de ajuste entre
0-100%

Leve em consideragéo os pontos de comutagao
MIN/MAX.

Configuragao da faixa proporcional (somente controle continuo)

Selecione o parametro Pb, insira e salve o percentual
desejado.

Configuragao da faixa proporcional entre 10-
100%.

Configuragado do tempo de acéo integral (somente controle continuo)

Selecione o parametro ti, insira e salve o percentual
desejado.

Configuracéo do tempo de agédo integral entre
0-120 s.

Configuragao do tempo de filtro

Selecione o parametro FIL.t, insira e salve o percentual
desejado.

Tempo de filtro. Selecione 2, 4, 8 ou 16
segundos.

Observagao

= O valor atual é exibido no visor de 7 segmentos.

LCR2251 Controlador de Nivel
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5.8 Exibicoes

Operacgao (Controlador Pl continuo)

Acao

Visor

Funcao

A valvula de controle mudou

O LED da bomba pisca ambar

Variavel Y manipulada 4-20 mA
mudou.

Valvula de controle totalmente
aberta ou fechada

O LED da bomba acende ambar

Variavel Y manipulada 4-20 mA
alcangou 4 mA ou 20 mA.

Operacao (controlador liga/desliga bomba)

Acao

Visor

Funcao

O nivel de agua alcangou ou
excedeu a bomba no ponto de
comutagao.

O LED da bomba acende ambar

Contatos de saida de bomba
19/20 fechados.

O nivel de agua alcancou ou
excedeu o ponto de comutagao de
bomba desligada.

O LED da bomba nao acende
ambar

Contatos de saida de bomba
19/20 abertos.

Alarme MiN

Ponto de comutacgéo para nivel de
4gua MIN alcangado ou excedido.

LED MIN pisca vermelho

Atraso ndo energizado esta em
andamento.

LED MIN acende vermelho

Tempo de atraso degorrido,
contatos de saida MIN 16/18
fechados, 17/18 abertos.

Alarme MAX

Ponto de comutacédo para nivel de

4gua MAX alcangado ou excedido.

LED MAX pisca vermelho

Atraso nédo energizado esta em
andamento.

LED MAX acende vermelho

Tempo de atraso decorrido,
contatos de saida MAX 21/23
fechados, 22/23 abertos.

IM-P693-02 EMM Edigéo 2
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5.9 Verificagdo da fungdo de contatos de saida MIN/MAX

Teste de alarme MiN e alarme MAX

Acao

Visor

Funcao

No modo de operagao: Nivel de
agua entre MiN e MAX
Selecione o teste de parametro.
Pressione e segure o botao OK.

LED MAX pisca vermelho

Atraso ndo energizado esta em
andamento.

LED MAX acende vermelho por 3
segundos

Contatos de saida MAX 21/23
fechados, 22/23 abertos.

O LED MIN e MAX nZo acende
por 1 segundo

Contatos de saida MIN 16/18
abertos, 17/18 fechados. Contatos
de saida MAX 21/23 abertos,
22/23 fechados.

LED MIN pisca vermelho

Atraso ndo energizado esta em
andamento.

LED MIN acende vermelho por 3
segundos

Contatos de saida MiN 16/18
fechados, 17/18 abertos.

O dispositivo passa ao modo de
operagao.

Teste concluido, solte o botdo OK.

Nota: Se vocé continuar a segurar o botdo OK, a sequéncia de teste
comecara novamente. Vocé pode interromper a sequéncia de teste a
qualquer momento soltando o botao OK.

Pressione o botéo para cima ou para baixo até que o valor atual seja exibido.
Ou apds 30 s, o valor atual é exibido automaticamente.

Observacgao

O valor atual é exibido no visor de 7 segmentos.
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6. Identificacao de falhas

6.1 Exibicao, diagnéstico e solugao de problemas

Importante
Verifique o seguinte antes do diagndstico de falhas:

Tensao de alimentagao:
A chave de nivel esta recebendo a tensao especificada na plaqueta de identificacao?

Conexao:
A conexédo esta conforme com o diagrama de fiagao?

Falhas indicadas pelo visor de 7 segmentos

Codigo de Falha Solugao

falha

E.005 Transmissor de nivel com falha, medi¢do de | Verifique o transmissor de nivel e substitua
’ corrente <4 mA se necessario. Verifique a conexao elétrica.

E.006 Transmissor de nivel com falha, medi¢do de | Verifique o transmissor de nivel e substitua
’ corrente > 20 mA se necessario. Verifique a conexao elétrica.

E013 Ponto de comutagédo MIN acima do ponto de Reajuste os pontos de comutago.

comutagdo MAX

No caso de uma falha, o alarme de MiN e MAX é disparado.

Importante

Para diagnéstico adicional, consulte o manual de instalagdo e operagao da LP20, LP21 e
PA420.

Observacgao

No caso de uma falha no controlador de nivel, o alarme de MIN ou MAX é disparado e o
equipamento reinicia.
Se o processo for continuamente repetido, o equipamento deve ser substituido.

LCR2251 Controlador de Nivel
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6.2 Agao contra interferéncia de alta frequéncia

Interferéncia de alta frequéncia pode ser causada por operagdes de comutagao fora de fase. Se tais interferéncias
ocorrem e resultam em falha esporéadica, recomendamos tomar as a¢des s seguir para suprimir a interferéncia:

= Fornega cargas indutivas com combinagdes RC de acordo com as especificagdes do fabricante.
= Direcione o cabo de conex&o até o transmissor de nivel separadamente das linhas de energia.
= Aumente a distancia das fontes de interferéncia.

= Verifique a conexdo da blindagem ao ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle e ao
equipamento auxiliar.

= Suprima a interferéncia de alta frequéncia usando anéis de ferrite articulados.

6.3 Substituicao/retirada de servigo do equipamento
= Desligue a tenséo de alimentagao e corte o fornecimento de energia ao equipamento.
= Remova as tiras de terminais superior e inferior (Fig. 10).

= Insira uma chave de fendas entre a tira de terminais e a estrutura frontal, para a direita e esquerda das
marcacgdes de seta.

= Libere a tira de terminais nos lados direito e esquerdo, girando a chave de fendas na direcédo da seta.
= Remova as tiras de terminais.

= Libere a fixagdo branca, deslize na parte inferior do alojamento e retire o dispositivo do trilho de suporte.
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Fig. 10

6.4 Descarte

O equipamento deve ser descartado de acordo com provisdes estatutarias de descarte de residuos.

No caso de as falhas nao puderem ser resolvidas com a ajuda deste manual,
entre em contato com nosso servigo de atendimento técnico ao consumidor.

LCR2251 Controlador de Nivel
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7.

Informagodes técnicas

Tensao de alimentacao

24 VCC +/-20%

Fusivel

Externo de 0,5 A (retardo médio)

Consumo de energia

4w

Conexao do transmissor de
nivel

1 entrada analdgica de 4-20 mA, por exemplo, para o transmissor de nivel
LP20/LP21/PA420, com 2 polos e blindagem.

Tenséo de alimentagéao ao
transmissor de nivel

12 VCC/max. 20 mA

Saidas:

2 contatos de troca livre de tenséo, 8 A 250 VCA/30 VCC cos f = 1. Atraso
de nado energizagdo de 3 segundos (alarme MIN/MAX)

1 contato de troca livre de tenséo, 8 A 250 VCA/30 VCC cos f = 1 (controle
liga/desliga de bomba).

1 saida analdgica de 4-20 mA, carga de 500 ohms max.(variavel Y
manipulada ou valor atual).

Cargas indutivas devem ter supressé&o de interferéncia (combinagédo RC)
conforme a especificagédo do fabricante.

Exibicao e controles

3 botdes para teste de alarme MIN/MAX e configuragdo de parametros.
1 visor LED de 7 segmentos, 4 digitos, verde.

2 LEDs vermelhos para alarme MIN/MAX.

1 LED ambar para bomba ativa ou variavel Y manipulada.

1 chave de cédigo de 4 polos para configuragéo.

Alojamento

Material do alojamento: base: policarbonato; frente: policarbonato cinza
Bitola dos condutores: 1 x 4 mm2 por fio rigido ou

1 x 2,5 mm2 por fio com luva para DIN 46228 ou

2 x 1,5 mm2 por fio com luva para DIN 46228 (min. & 0,1 mm)

Atira de terminais pode ser removida separadamente

Conexao do alojamento: Clipe de montagem em trilho de suporte TH 35
EN 60715

Seguranca elétrica

Grau 2 de contaminagéo para instalagdo em gabinete de controle com grau
de protegéo IP 54, completamente isolado

Grau de protegao

Alojamento: IP 40 para EN 60529 Tira de terminais: IP 20 para EN 60529

Peso

aprox. 0,2 kg

Temperatura ambiente

No momento da inicializagdo 0 ° ... 55 °C
Em operagéo -10 ... 55 °C

Temperatura de transporte

-20... +80 °C (<100 horas), ligar somente apds um periodo de
descongelamento de 24 horas.

Temperatura de
armazenamento

-20... +70 °C, ligar somente ap6s um periodo de descongelamento de 24
horas.

Umidade relativa

max. 95%, sem condensagao de umidade

Aprovagoes:

Certificado TUV ~ VdTUV Bulletin "Wasserstand 100" (Nivel de Agua
100): Requisitos para controlador de nivel de agua e
equipamento de limitagéo.

Tipo de aprovagdo n° TUV - WR - XX-XXX (consulte a
plaqueta de identificagéo)

Conteudo da embalagem

1 x Controlador de nivel LCR2251

1 x Instrucdes de Instalagdo e Manutengao

IM-P693-02 EMM Edigéo 2
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8. Assisténcia técnica

Entre em contato com seu representante local da Spirax Sarco. Detalhes podem ser encontrados em documentagéo
de pedido/entrega que acompanha ou em nosso site:

www.spiraxsarco.com

Retorno de equipamento com falha
Retorne todos os itens a seu representante local Spirax Sarco. Garanta que todos os itens estejam adequadamente
embalados para transporte (de preferéncia, na embalagem original).

Fornega as seguintes informagées com qualquer equipamento que esta sendo retornado:

1.

Se nome, nome da empresa, endereco e telefone, nimero do pedido e fatura e enderego de entrega de
retorno.

2. Descricao e numero de série do equipamento que esta sendo retornado.
3. Descrigdo completa da falha ou reparo necessario.
4. Se o equipamento que esta sendo retornado estd em garantia, indique:

a. Data da compra.

b. Numero do pedido original.

LCR2251 Controlador de Nivel
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Spirax Sarco Ltd
Runnings Road
Cheltenham
GL51 9NQ
United Kingdom

www.spiraxsarco.com
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